


April 16,2017

THE GLoRIOUS FEAST OF THE RESURRECTION OF
Our Lorp, Gop AND SaviOR JESUS CHRIST — PAScHA — I1AcxA

Xpucroc Bockprec! CHRIST IS RISEN!
Boicrtnay BockPec! Trury HE 1s RISEN!

ScHEDULE oF SERVICES FOR GREAT AND Hory WEEK, ApriL 17 — ApPriL 23

MonDAY, APRIL 17 —  BriGHT MonpAy; OUR VENERABLE FATHER HILARION THE NEW; OUR VENERABLE FATHER
SIMEON OF PERSIA; OUR VENERABLE FATHER ACACIUS, BISHOP OF MELITENE
9:30 AM - Divine Liturgy
SATURDAY, APRIL 22 — BRIGHT SATURDAY; OUR VENERABLE FATHER THEODORE OF SYCEUM, BISHOP OF
ANASTASIOPOLIS
6:00 PM — Great Vespers
SunpAY, APRIL 23 —  THOMAS SUNDAY; THE HoLy GLORIOUS GREAT MARTYR, ViIcTOR AND WONDERWORKER GEORGE
9:30 AM - Divine Liturgy For All Parishioners

Parish Meeting Mark your calendars: On Sunday, April 23rd,
we will have our annual parish Sviachenne
meal. Invite your family and friends.

On Sunday May 7, there will be a general
meeting of the parish. This meeting will
run from 12:00 noon until 1:30 PM. Parish Rummage Sale
Please plan to attend this important meeting. ' There will be a rummage sale on Saturday, June
10 to benefit the parish. We are already accepting
PARISH COMMITTEES donations. Volunteers are needed.
FiNnaNcE COMMITTEE: Please contact Olena Bankston at (619) 567-6967.

Myra Heltsley . .
Siephen Hojean Sunday offering for April 9

Maria Hughes Amount  Number
) 5.00 1
- PAsTORAL COUNCIL: $?5_00 2
Vladimir Bachynsky $20.00 2
Olena Bankston $22.00 1 (loose)
Gabriel Espedal $25.00 1
Mark Hartman $40.00 2
Luke Miller %50.00 1
70.00 1
STEWARDSHIP (FUNDRAISING) COMMITTEE: $75.00 1
Susan Avant $100.00 1
John Heltsley (fundraising consultant) $105.00 !
Y $400.00 2
SociaL COMMITTEE $1619.00
8{;2%?53&;;’(” Parishioner Total: ~ $1002.00
Q{MI‘KFIJ{[H ) Average / parish household (43): $12.85
paehact Ve Weekly Stewardship Goal: $1288.00

Olga Miller
Lubomyra Yoldas Shortfall: <$286.00>
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EASTER PASTORAL OF THE UKRAINIAN CATHOLIC HIERARCHY OF THE U.S.A.

TO OUR CLERGY, HIEROMONKS AND BROTHERS, RELIGIOUS SISTERS, SEMINARIANS
AND BELOVED FAITHFUL

Xpuctoc Bockpec! Christ is Risen!

We joyfully sing, “Christ is Risen from the dead, trampling death by death, and to
those in the tombs giving life”. Our joyful proclamation fills us with hope!

Grasp in awe the significance of the words spoken by the angel to the myrrh-bearing
women who went to the tomb early on Easter morning to anoint Jesus’ body: “Why look for
the living among the dead? You won’t find Him here. He is Risen!” (Lk 24:5-6). Love is the
victor. Death is not the end. The end is life, His life and our lives through Him, in Him. Our
existence has depths of beauty, mystery, and blessings more than the wildest visionary had
ever dared to dream. Christ our Lord has Risen!

The Risen Christ told the two disciples on the road to Emmaus to have courage
assuring them that Jesus Christ had overcome the world. We should not be afraid of
surpassing our barriers of seeking and living the Good News. We are called to be life-giving.
We are called to live as Easter people — people of hope. Hope calls us to go beyond ourselves,
to go broke with our personalities as followers and believers in the Risen Christ! Christ’s
resurrection is mirrored in our life when we courageously work for our salvation and for the
salvation of others because we desire everyone to be with God. The peace of the Risen Christ
will be with us.



The Risen Christ instructed the myrrh-bearing women to tell his apostles to gather at
Galilee where He will see them (Mt 28:10). The Risen Christ is with us as we gather in our
churches to give praise, glory and thanksgiving to God, and where we receive the blessing,
“Peace be with you” (Jn 20:19).

We, your hierarchs of our Ukrainian Catholic Church in USA, pray that you may enjoy a
holy, hope-filled, joyful and blessed Easter. May our Lord’s victory over sin and death, and His
promise of peace and eternal life be yours! May you know the peace extended to all by the
Risen Christ. May you grow in your love for the Risen Christ and your zealous service of Him.

God grant you much joy and contentment, abundance of good health, and the
assurance of new life in Him as we together proclaim that Christ is Risen!

Christ is Risen!  Indeed He is Risen!
+Stefan Soroka (author)
Archbishop of Philadelphia for Ukrainians

Metropolitan of Ukrainian Catholics in the United States

+Paul Chomnycky, OSBM
Eparch of Stamford

+ Bohdan J. Danylo
Eparch of St. Josaphat in Parma

+John Bura
Auxiliary Bishop of Philadelphia

Very Rev. Richard Janowicz, Apostolic Administrator
St. Nicholas Ukrainian Catholic Eparchy in Chicago

Easter 2017



METROPOLITAN ARCHEPARCHY OF PHILADELPHIA

Ukrainian Catholic
827 North Franklin Street
Philadelphia, Pennsylvania 19123-2097
Phone (215) 627-0143 Fax (215) 627-0377
ukrmet@ukrcap.org

No. 143/2017 0 Office of the Metropolitan
This Number Should be Prefixed to Your Reply

BEJIMKO/IHE NMACTUPCBKE IMMOC/IAHHA YKPATHCbKHUX KATOJIMIbKHX EPAPXIB Y CIIIA

40 CBAIIEHUKIB, EPOMOHAXIB TA BPATIB, CECTEP MOHAXWHb, CEMIHAPUCTIB
TA J1OPOI'X BIPHUX

Xpucmoc Bockpec! BoicmuHy Bockpec!

Mu paaicHo cniBaemo: “XpuCTOC BOCKpeC i3 MepTBUX CMEpPTIO CMEPTb NOAO0NAB i TUM,
wo B rpobax, }UTTa aapysas”. Halwe ypoumncTe NporosioleHHA CNOBHIOE Hac Haaieto!

Ycgigomte 3 651aroroBiHHAM 3HAYeHHA C/iB  CKA3aHUX aAHre/IoM JKiHKam-
MUPOHOCUUAM, AIKi NPUAWAKN A0 rPoby PaHHLOrO BEJIMKOAHbLOrO PaHKy, Wo6 HamacTuUTm
naxowamm Tino Icyca: “Yomy LIYKaETe KUBOFO MiXk MepTBMMMU? Moro Hema TyT: BiH BocKpec”
(Nk.24, 5-6). Mo608 — Le nepemora. CMepTb — Lie He KiHeub. KiHeub — ue xutTa, Moro xutra i
Hawe Xutta uepe3 Hboro i B Hbomy. Hawe icHyBaHHA Ma€ MOBHOTY Kpacu, TaiiHu,
6narocnoseHHa 6inbwy 3a Ty, NpPo AKYy HaWbinbwi MpPIMHUKN He HaCMminOBaNUCA MPIATU.
Xpwucroc, Haw Focnopgb, Bockpec!

Bockpecaunit Xpuctoc ckasaB ABOM anoctosiam Ha goposi ao Emaycy, wo6 manm
BigBary i 3aneBHuB, wWo Icyc Xpucroc nepemir cBiT. MU He nNOBUHHI 6oATUcA Aonatu
nepewKoAu B NOLWYKY XUTTA 3a lo6poto HoBMHOO. Mu noKaukaxi 6ytn xxutregasuamm. Mu
NOK/INKAHI }XUTU AK BeNIMKOAHI noau — nogu Hagii. Hapia 3aknuMKae Hac nigHimaTtuca Hapg
coboto, aonatu cBoi ocobucti nepenoHu i Tn aani 3 Bipoto B Bockpecnoro Xpucra! Xpucrose
BOCKpPECiHHA BiAA3epKaNlOETbCA B HALWOMY KUTTI, KOAU MU BiABaXXHO NPALIOEMO Haj, HaWum
cnaciHHAM i 3apgna cnaciHHA iHWux, 60 mu nparHemo, wob6 yci 6yam 3 borom. Mup
Bockpecnoro Xpucra 6yae 3 ycima Hamw.



BocKkpecamnii Xpuctoc CcKasaB KiHKaM-MUPOHOCUMUAM nepeaatM anocrosiam, wob
3i6panuca B Maninei, ae BiH 3ycTpiHe ix (MT. 28,10). BocKpecauii XpucToc € 3 HaMK, KOAU MU
36Upaemocs B HAWMX LepKBaX Ha MOAUTBY, npocnasy i noaaky borosi, i ae oTpumyemo
6narocnoseHHa: “Mup sam!” (Mo. 20, 19).

Mu, Epapxu YKpaiHcbKoi KatonuubKoi Lepksu B CLLUA, moaumocs, wob su paginm
CBATOM, CMOBHEHOMY Hapgielo i pagicTio 6narocnoseHHomy BenukogHio. Hexaih nepemora
Haworo Focnopa Hag rpixom i cmepTio, Moro obiuAaHKa MMpy i XKUTTA BiuHOro byae 3 ycima
Bamu! 3HaiTe, WO Mup npuiige [o BCix yepe3s BocKpecnoro Xpucra. 3pocraiite B Bawiii
no6osi 4o Bockpecnoro Xpucra i B Balwomy BigaaHomy cayxiHHio Momy.

Hexai bor aapye Bam pagaictb i BTixy, 6arato 340poB'a i BIeBHEHICTb Yy HOBOMY }KUTTI B
Hbomy, 60 mu cninbHO nporonowyemo — Xpucroc Bockpec!

+BucokonpeocssueHHuii CredpaH CopoKa (aemop)
Mutponoaut YKpaiHcbKoi KatonuubKoi Llepkeu y CLUA

Apxuenuckon ®inagenbdpincbkuii ana YKpaiHuis

+MpeocsaweHHnit Masno XomHuubkuii, YHCBB
€nunckon CremdopacbKoi enapxii

+MpeocBaweHHnit borgaH flaHuno
€nuckon MapmcbKoi enapxii ceatoro Nocadara

+MpeocBaweHHnit IBaH bypa
€nuckon-NMomiyHuk Pinagenbdiicbkunin

BceuecHiwun oteub Puuyapg AHoBuu
AnoctonbcbKuit AamiHictpatop, YikasbKoi enapxii ceaTtoro Mukonas

BenukdeHs, 2017



From the Cathechism
“Christ our Pascha”

Bearing and Gestures during Divine Services

Standing as a posture of prayer of the Christian
is an expression of spiritual attentiveness
and readiness to do Gods will, as we hear in
the exclamation: “Wisdom! Stand aright!”
Our standing before the Lord is a sign of our
participation in the resurrection. According to
the words ofTertullian, “we count fasting or
kneeling in worship on the Lord’s Day to be
unlawful. We rejoice in the same privilege also
from Pascha [Easter] to Pentecost.”' Likewise,
Canon 20 of the First Nicene Council (325 AD)
prescribes: “Forasmuch as there are certain
persons who kneel on the Lord’s Day and in the
[fifty] days of Pentecost, therefore, to the intent
that all things may be uniformly observed
everywhere (in every church), it seems good
to the holy Synod that prayer be made to God
standing.” (#627)

Bia Katexusmy
“Xpuctoc Hawa lacxa”

Borocnyx60Bi noctaBu Ta xxecTu

CmosauwHa — 1€  MOJUTOBHA  IOCTaBa
XPUCTHUSIHUHA, $IKA BUPAXKA€E JIYXOBHY yBary
i TOTOBHICTb BUKOHAaTH bBoxy  Boto:
«[IpemyzipicTb, mpocTi [cTaHBMO TIPSIMO]».
Hamre «crostHusi» mepep ['ocriofom € 3HaKOM
Hamoi yuacTi y Bockpecinni. 3a cnoBamm
TepryniaHa, «y HEJILTIO HE MOKHA MOCTUTH, aHi
MOJIUTHUCS Ha KojiHax. Lleft 3Buuai 36epiraeMo
TakoxX Bif qus ITacxu azk mo 3imectst CBATOro
Hyxa»*. Takox i 20 npasusio I Hikeficbkoro
cobopy mpunucye: «OCKUTbKA IEXTO TBOPUTH
KOJIIHOTIPUKJIOHHI MosnTBY B [leHb ['ocriofHift,
a Takox y jHi [I’atmecsTHuni, TO A7s TOTO,
modu B YCIX €mapxisgx yci AOTpUMYBaMCA
OJTHOT'O, 3aBTOJJHO CBSITOMY COOOPOBi, 0O yci
NPUHOCYIT MOJIUTBY BOTOBI cTOSTUm» . (#627)

A Reminder about Standing on all Sundays
and from Pascha to Pentecost

This is not an innovation, rather it is the explicit
reiteration of a long tradition and teaching of the
early church about the nature of the celebration
of the Lord’s Day (i.e. Sunday.) This proscription
of the church dates from the time of the
(Ecumenical Council of Nicaea (325 AD.) There
was a divergence in practice in various places
and the church identified the need to emphasize
the resurrectional character of the Lord’s Day.
The fact that an (Ecumenical Council discussed
and eventually issued a Canon (rule), which has
never been negated, on this subject shows the
importance in the eyes of the church fathers.

To be very clear — This canon of the First
Ecumenical Council applies to Every Sunday of
the Year! One should NOT kneel during Divine
Services on ANY Sunday (custom nor the
practice of the Latin Church notwithstanding).

1 TERTULLIAN, On the Crown, 3.

Bboxxoi koxnoi Henini poky i KoxkHOro aHst
Bin Besmkonus no Henimi IT’sarnecarami

Ile He € HOBa BMUrajKa a BUpPa3HE MOBTOPEHHS
CTapO/IaBHOTO 3BMYAIO i MOBYAHHSI CTApPOJIAaBHOL
LepkBu mpo  mpaBefHe — [OAEP>KyBaHHS
INocnopworo [us (Hepinst). Lle noBuanHs 1ie i3
Co06opy Hikei1 (325p). Bysam pi3Hi 3Br4ai B pi3HUX
MmicueBocsix i LlepkBa pimmna HaromocuTH
XpuctoBe Bockpecennsi koxcnoir Hepimi. L
cnpasa OyJsa Taka BaskymBa 1o Llepkosni Ot
PILLIMIIM HAaIaTH 3aKOH.

Busicnyemo — Leit Kanon Hikei crocyetbes
xoxcrnoi Hepinmi B poui! He xisikaemo mijy yac
HeputimmHoi Ciy>k6u Boxkoi (He 3aliexXHo Bif
ocoducToro 3Buyar0 aHi Pumo-Karommubkol

TpaauL1.)

2 TeprymaH, IIpo kopomy, 3.




MAHIOPIBHA IKOHA
IToyaiBCBLKOi BOrOMATEPI

Yomy HasuBaerbcsi “MaHApiBHa
ixoHa”?

KoxxHoro  TwkHS  3pady  Iicas
Borocay>xbu  MaHApiBHa  ikoHa

ITouaiscpkoi boromarepi meperipe A0
HOBOI poAuHH. L1 poarHa TpuMaTnme
ikoHy Ha BUAHOMY MicLi B cebe BAOMA
yepe3 TIDKAEHb Ta OyAe MOAUTHCDH
nepep HeEIO BCEIO PiAHEI0 XO04 pa3
BAeHb.IlopyyaeMo 3aAydeHi MOANTBH.

Yomy Mu e pobumo?

IIpyyrHOI0O MaHApiBHOI iKOHM €
MIAKPECAUTH 1 3a0XOTHUTH EAHICTD
civi. Ife € ckaapHMK mapadil.
Hami enmckonu 3a0x04yoTh 1506
IIepeaoAUTH OiAbllle Yacy Ha MOAMTBI.
IxoHa 3Beae ciMIO XO4 pa3 B AeHb Ha
MOAWTBY, AQIOYH Haroay mo6 Casruit
Ayx 3ifimos momix Hac. Lle 36aratuts
Hallle MOAMTOBHE YKUTTSL.

A 0 KOAH 51 5KHBY CaMiTHO?

Brnmite iMa 6e3 Baranp! Moautuch
mepep  IKOHOIO HAaA€XHUTh BCIM.
Takox, 0.fIKiB AOCTaBUTb MaHAPIBHY
ikoHy TUM napadisgHaM sKi He MaIOTb
MOXXHOCTI mpubyTH Ha borocaysxoy.

SIK MO>KHA IPHEAHATHCH?

ITpu ABepsix LiepKBU OyAe KAPTKA, KYAU
MO>KeTe BIIUCATH CBOE iMst. Byab aacka
BIIUILITH CBOE iMs, I[06 HE AMIIMAOCH
BiABHUX THKHIB!



TRAVELING ICON OF
Our LADY OF POCHAIV

Why is it called the Traveling Icon? What if 'm single and/or live alone?

Each week immediately following the By all means, sign up for the
Divine Liturgy, the Traveling Icon of =~ Traveling Icon. Venerating the Icon
Our Lady of Pochaiv will be passed ~ is appropriate for individuals as

from one family to the next. The well as families. Also, Fr. James will
recipient family will display the Icon  deliver the Traveling Icon to those
throughout the week in their home  parishioners who are homebound or
and pray with it, as a family, once a otherwise unable to attend Liturgy.

day—total time about 15 minutes
per day. The suggested prayers will How do I participate?

be provided, along with scripture There will be a signup sheet in the

readings for each day. back of the Church. Please sign up for
] ] a week to ensure there are no blanks.
Why are we doing this? Volunteer for one or more weeks

The purpose of the Traveling Iconis  today!
to recognize and encourage family
unity. It is one element of a vibrant
parish. Our Bishops have encouraged
that more time be spent in prayer.
The Icon will help bring the family
together at least once each day in
prayer, allowing the Holy Spirit to be
present daily amongst us. This will
encourage and enrich the daily prayer
life of each parishioner and their

family.



Ykpaiucoka I’ pexo-Kamonuuwvka Ilepkea
Ceamozo Hoana Xpecmumens

St. John the Baptizer

Ukrainian Greco-Catholic Church

4400 Palm Avenue
La Mesa, CA 91941
Parish Office: (619) 697-5085

Website: stjohnthebaptizer.org

Pastor: Fr. James Bankston
frjames@mac.com
Fr. James’ cell phone: (619) 905-5278
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